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Um @vikvedi kvenna

Situr hiin vid gluggann sinn i agiist
og yrkir litil lj6d

um litla lifid sitt

sem er alveg eins og dagarnir

a leidinni 0t i veturinn

0g haustid a neestu grosum . . . !

Pad er vidtekin skodun i islenskri bokmenntasogu ad svokollud avi-
kvaedi verdi ekki til fyrr en 4 17. 6ld og leggist strax nidur 4 peirri
atjandu. Til marks um pad er bent 4 nokkur karlskald sem ortu um avi
sina 4 pessu timabili.? Hér getur ad lita adferd sem er algeng 1 jafnt sagn-
fredilegum sem bokmenntasdgulegum rannsoknum ad taka eingéngu
mid af kérlum en setja nidurstodurnar fram sem algildar. Petta gerir ad
hin ritada bokmenntasaga fer a sig slagsidu par sem skaldskapur kvenna
og st saga sem 1 honum felst er gerdur 6synilegur. Pad er gengid fram
hja honum eins og hann hafi aldrei verid til.

ZEvikvaedi eru samkvemt skilgreiningu ,,kvaedi par sem hoéfundur
rekur @vi sina, e.k. sjalfsevisaga 1 1j6dum*.? Skammstofunin ,,ek.“ er
athyglisverd par sem htn synir erfidleika vid skilgreininguna. Skilin milli

Steinunn Sigurdardéttir, Gr ,,Haustid 4 naestu grosum, Par og pd, bls. 9.

Sbr. Hugtok og heiti { békmenntafredi, bls. 314, undir uppslattarordinu ,,AEvikvaedi®. Hofundar
feerslunnar er ekki getid. Sja einnig Islenska bokmenntasigu, bls. 117-118, en 1 kaflanum
,Békmenntir um sjalfid* vikur Matthias Vidar Semundsson ad aevikvedum priggja karl-
skalda 4 17. 6ld sem eins konar undanfara sjalfseevisagna i ébundnu maéli en litur ad 60ru
leyti 4 aevikvaedi sem urelta bokmenntategund.

3 Sbr. Hugtik og heiti, bls. 314.

DN —
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sjalfsevisagna og endurminninga eru nefnilega ekki skorp, og 4 pad
einkum vid um konur sem 1 sjalfsevisogum sinum flétta gjarnan saman
frasognum af eigin lifi og endurminningum um mannlif fyrri tima, oft

undir yfirskini pj6dlegs frodleiks. *

Hver sagdi peirra sinn oftrega
Konur hafa alltaf ort evikvaedi og per gera pad langt fram a tuttug-
ustu Old, ef par gera pad pa ekki enn. Uppruna peirra ma rekja allt
til hetjukvaeda Eddu par sem par Gudrun Gjukadottir, Brynhildur og
Oddran eru latnar rifja upp @vi sina og segja frd henni 1 fyrstu persénu.

Avikvaedi peirra eru tregrof, 1 kvedunum sjalfum kollud gratur.”

Meer var eg meyja,
— modir mig feddi —,
bjort 1 bari,

segir Gudran 1 ,,Gudranarkvidu fornu og rekur sidan harma sina og
salarstrid fram ad peim degi sem hun flytur kvadid, naudungargift i
holl Atla Hanakonungs. [,,Gudranarkvidu fyrstu® minnist htin harms-

ins mesta og kennir bredrum sinum um:

Valda megir Gjuka;
valda megir Gjuka
minu bolvi

og systur sinnar
sarum grati. (394)

4 Um hefdbundnar skilgreiningar 4 sjélfsevisogum og hvernig par snidganga sjalfsevisogur
kvenna, sja ageett rit Ragnhildar Richter, Lafad { rondinni a mannfélaginu, bls. 20-25. Med
tilvisun til nyrri kenninga ymissa feminiskra fredimanna bendir han 4 ad ,,5alfid” sem
samkvaemt hefdbundinni skilgreiningu eigi ad vera i midju frisagnarinnar sé pad ekki, og
stundum hvergi, 1 sjalfsevisdgum kvenna.Vid petta ma baeta ad islenskar skildkonur attu
lengi vel 1 vandraedum med kyn sitt sem [jodmelanda par sem [jodmalandi hefdarinnar er
karlkyns. T1l pess ad 1[j6d peirra fengju almenna skirskotun gripu pvi sumar til pess rads ad
tala um sig 1 karlkyni eda fordast ord sem getu komid upp um kyn peirra. Sbr. einnig grein
Helgu Kress, ,,Kona og skald,* 1 Stiilka. Ljéd eftir islenskar konur, bls. 41 og 45.

5  Sbr. t.a.m. natnid ,,Oddranargratur a tregrofi Oddrinar og nidurlag pess kvaedis: ,,Nu er
um genginn / gratur Oddranar.” Eddukvedi, bls. 421. Um tregréf kvenna 1 Eddukvadum
og poggun peirra 1 bokmenntasogunni, sja rit Helgu Kress, Mdttugar meyjar, bls. 77-94.
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Hja henni vid likborur eiginmannsins sitja gratkonur sem ,hver sagdi
peirra / sinn oftrega, / pann er bitrastan / um bedid hafdi.*“ (361) Pannig

rekja paer hver fyrir annarri harma @vi sinnar og bera pa saman.

Meinid pungt
Ol11j6d Gudngjar Jonsdéttur fra Klombrum (1804-1836) eru sjalfsevi-
soguleg, og pad er ekki sist pess vegna sem pau urdu a sinum tima svo
vinsael medal kvenna og gengu 4 milli peirra 1 6tal uppskriftum. I j6dum
Gudnyjar fundu konur brot af sinni eigin poggudu sogu. Eitt pekktasta
kvadi sitt, ,,Endurminningin er svo glogg®, yrkir hin skémmu fyrir
dauda sinn langt fyrir aldur fram 1 atlegd fra heimili og bornum eftir ad
eiginmadur hennar hefur sagt skilid vid hana.® Kvaedid er lj6dabréf sem
han sendir Kristrinu systur sinni 4 Grenjadarstad. Pad er trinadarmal
milli tveggja kvenna, sett fram 1 168 endurminninga. I fyrsta erindinu af

ellefu avarpar Guony systur sina og nefnir sjalfa sig med natni:

Endurminningin er svo glogg

um allt pad sem 1 Klombrum skedi,
fyrir pad augna fellur dogg

og felur stundum alla gledi.

Pt getur neerri, geeskan min,

Gudny hugsar um 6hépp sin. ’

Kvadi Gudnyjar er sannkallad raunaljoéd par sem htin rekur raunir sinar
og greetur. Han prair heimili sitt 1 KIombrum, ,,raunabyrgid® sem han

malar upp 1 huganum og stadsetur 1 storri landslagsmynd:

begar 6yndid pjakar mér,

ba er sem malad veeri a spjaldi
plassio kaera, sem innfra er,

fra efstu briin ad nedsta faldi,

6 ,,Endurminningin er svo glogg™ er fyrsta veraldlega kvadid sem birtist 4 prenti eftir
islenska konu, 1 Fjolni 1837, og er par tekid sem vitnisburdur um gafur hennar og @vikjor.
Pannig heppnadist henni med kvaedinu ad gera sogu sina synilega pott htin hafi 4 vissan
hitt borgad fyrir pad med lifinu, en pad birtist 1 kaflanum med eftirmalum um pa sem
latist hofdu arid 1836. Sbr. Fjolnir 1837, bls. 30-31.

7 Gudny Jonsdottir fra Klombrum, Gudnyjarkver, bls. 99. Stafsetning hér og sidar 1 tilvitn-
unum er ferd til ndtimahorfs.
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og blessad rauna byrgid mitt,
sem blasir rétt mots vid hasid pitt. (99)

Parna er lika systirin, og htsin horfast svo ad segja i augu. Pratt fyrir
pa miklu sorg sem kvadid lysir endar pad a pakkleti og sattum. ,,Gudi
sé lof, mér lidur vel* (102) er nidurstada pess 1 hroplegri andstodu vid
lysinguna sem 4 undan er komin. Pakkletid er p6 ekki einhlitt, pvi ad
strax 1 naestu linu er minnt a ,,meinid pungt, sem gledi renti” og muni
aldrei batna. A9 lysing 4 avi kvenna var medvitad markmid 1 lj6dagerd
Gudnyjar ma sja af pvi ad pegar htn lést var htin ad vinna ad 16ngu
kvaedi sem atti ad vera @visaga systur hennar i 1j6dum.® Adeins upp-
haf kvedisins hefur vardveist, ramminn par sem Gudny finnur systur
sina eina og gratandi ,,uti 4 vidavangi®. Han lysir Gtliti hennar, einkum
andliti, augum og hari, og viknar sjalf ,,pvi ad straumur tara / hrundi
um vanga a hringards*. En einmitt par sem systirin byrjar ad mela fram
,sinnar a&vi sogu patt* sleppir kvaedinu og paggar par med 4 taknranan
hatt nidur 1 sjalfu sér. (106-108). Ekkert kvaeeda Gudnyjar er til 1 eigin-
handarriti. A® mati Helgu Kristjansdottur, sem sa um uatgatu Gudnyjar-
kvers arid 1951, mun margt hafa glatast af skaldskap hennar ,,og sumt
viljandi eydilagt.”

Sem ei pydir allt ad skrifa
Mead sjalfsevisogulegum kvaedum sinum leitast konur vid ad gefa lifi sinu
merkingu, gera pad synilegt sem samfélagio ekki sér og finna pvi stad 1
sogunni. [ evikvedi sinu ,,Bins og straumur®, sem er eitt hreinreektadasta
evikvedi islenskra bokmennta, sér Una Jonsdottir (1878-1962) avi sina

fyrir sér sem sdgu, og han leggur dherslu 4 sannleiksgildi hennar:

Saga min er sénn en sma,

sem ég wtla hér ad Iysa. 1

8 Sbr. Helga Kristjansdottir 1 skyringum vid Gudnyjarkver, bls. 116.
9 Sama, bls. 112-113.
10 Una Jonsdottir, Vestmannaeyjaljod, bls. 39.
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Desst tilfinning smadar einkennir mjog sjalfsevisdguleg 1060 kvenna, en
pad sem er smatt er lika satt og réttlaetir ad fra pvi sé sagt. Um leid fjallar
kvadid 60rum predi um sjalft sig, pad ferli sem 1 pvi felst ad yrkja pad og
skrifa. Kvaeodil Unu birtist 1 1j6dabok hennar, Vestmannaeyjaljod, fra arinu
1929. bad er medvitad raunaljod, sett fram 1 fjorutiu erindum undir
rimnahztti. I pvi leitast hin vid ad rima 2vi sina sem laetur illa ad peirri
stjorn, rim og reynsla fara ekki saman.!' Htin er fimmtiu og eins ars pegar

han yrkir kvaedid og tekur pad fram sem haan aldur 1 einu erindinu:

Fimmtiu og eitt arid at

er ég btin na ad lifa;

a2vin blondud sorg og sut,
sem el pydir allt ad skrifa. (45)

Hérna rimar htn saman lifa og skrifa og litur pvi ekki 4 lifid adeins
sem sOgu, heldur einnig sem 1j6d. Han er mjog nakvem med tolur
og timasetningar, og einnig néfn 3 moénnum og stodum, eins og til ad
treysta sannfredina. Avikvaedid byrar han a tolf erindum um erfida
avi fatekrar modur sinnar sem flosnadi upp eftir ad eiginmadur hennar
drukknadi og lenti eftir pad 1 margra ara hrakningum med doéttur sina.
Una vill gera modur sina ad samnefnara, takni fleiri kvenna 1 somu
stodu. Han leggur mikla dherslu 4 illa medferd samfélagsins a konum og

vill festa petta a spjold sdgunnar:

bar eitt ar vid prongan kost,
pénadi med doéttur sina.
Detta skedi adur oft,

ekkjur nadu rétti tyna. (41)

11 I grein sinni ,,Ad yrkja 4 islensku® veltir Jon Helgason fyrir sér mismunandi notkun
[slendinga 4 studlum og rimi og vitnar par i Unu Jénsdottur eina kvenna. Hann segir:
,,Pannig sé ég af ljodakveri Unu skaldkonu Jonsdottur 1 Vestmannaeyjum (sem mér pykir
leerdomsrikt) ad han studlar jafnan rétt en rimar midur. (28) Hann tekur ekki eftir ad
Una notast oft vid frjalst rim sagnadansa. Sama a vid um studlasetningu hennar sem lendir
oft 4 dherslulausum atkvaedum, ekki sist 1 @vikvaedinu sem Jon Helgason virdist ekki taka
med 1 umfjollun sina, hefur ef'til vill ekki komist svo langt 1 bokinni, en deemid sem hann
tekur er Ur fyrsta kvadi hennar.
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DPegar htn segir fra modur sinni yrkir han dyrt, helst 1 hringhendum,
sem stundum verda nokkud skothendar eins og sja ma 1 erindinu hér a
undan. Eftirfarandi erindi svipar 1 ordavali til helgikvaeda og hrynjandin

er mun mykri:

Ekkjan blid, hin médir min,
mér sem tidum ber ad virda.
Oft var pyda audarlin,

angrud kvida lifsins byrda. (40)

Eftir a0 Una fer tuttugu og priggja ara gémul fra modur sinni hrekst
htn, eins og médirin adur, milli stada. [ atta ar er htn tralofud manni i
sveit undir Eyjafjollum og med honum eignast han tver daetur. En pegar
han 4 von a peirri pridju svikur kaerastinn. Petta kemur vandlega upp a

yfirbord avikvadisins, a veegast sagt 6hefdbundnu skaldskaparmali:

begar gekk ég pridju med,

pa kaerastinn burtu hleypur.

Adra fanga wtlar sér,

eg ma fara 1 daudans greipur. (42)

Barnshafandi er htn rekin burt af heimili hans og verdur ad skilja eftir
deeturnar tver. Eins og Gudny Jonsdottir fra Klombrum gretur Una

burtrekin en er svo heppin ad finna sér samastad par sem henni lidur vel.

Tveimur bornum tettist fra,
tarin reiknar himnasjoli.
Vestmannaeyjar voru pa
valdar mér ad gridaskjoli. (43)

Han er mjog pakklat Vestmannaeyjum og pa sérstaklega konunum par
sem toku patt 1 raunum hennar og [j6dabok sina kallar htin Vestimannaeyja-
[j60. Pad er hennar stadur a jardriki, sa stadur sem tok vid henni og hrakti
hana ekki burt: ,,Huasplass alltaf hafdi ég, / herbergi hja folki gdbdu.* (44)
Svo miklu mali skiptir samastadurinn hana ad han veltir pvi fyrir sér hvort
@visaga hennar hefo1 ekki ordid 6nnur ef hiin hefoi alltat att heima par:
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Hetfdi ég dvalid eyju a

alla mina lifsins daga,

veit Gud einn, hvort veeri pa
veglegri min avisaga. (46)

[ @vikvaedinu Iysir hin veikindum og sjtikrahtsvist, einnig mikilli vinnu
fyrir sér og nyteddu dotturinni: ,,Vist pa furdu vel mér gekk. / Vakti eg
oft fram eftir nottu.* (44) Hasnaedi kemur oft vid sdgu. Unu langar ad
eignast eigid his og henni tekst pad med pvi ad vinna mikid 4 vertidum
og selja fedi. Eitt af pvi sem einkennir 2evi Unu er ad karlar koma par vart
vid sogu nema sem fjarverandi. P6 minnist htin 1 einu erindi 2 mann sem
gud sendir henni og flyst til hennar 1 htsid: ,,Sex nt arin hefur hann / hja
mér btid dyggdum medur.” (45) Una hefur eignast pad sem htn prair,
Oruggan samastad 1 eigin hasi, gdbdan mann og daeturnar sem hin fer til
sin aftur: ,,Hasinu 1 ég hafdi pa, / heldur gddar raunabaetur.” (45)

ZEvikvaedid yrkir Una arid 1929, pad er sama ar og bokin kemur
ut, og med pvi telur han lifi sinu lokid: ,,Saga min nd endud er.” (46)
Hun hefur skrifad sig fra ,,raunum® sinum sem han segist vilja gleyma
og kvadid endar hin 4 von um endurfundi vid f6dur og médur sem
htn hefur misst, sex systkini og tveer deetur. I lokaerindinu rimar htn
Krist vid himnavist og bidur um gott hdsnaedi 4 himnum.

Lj60 sin yrkir Una fyrir konur og bokina tileinkar htin peim um

leid og htn leggur aherslu 4 eigin personu og héfundarnatn:

Detta litla [j60asatn
legg ég fyrir sprundir,
held ég pad mitt hafi nafn,

hvar sem fer um grundir. (70)

Eigin lysing fra fyrstu hendi
Avikvaedi Olafar Sigurdardoéttur fra HI6dum (1857-1933), ,,Til hinna
Ofeddu®, birtist fyrst med eftirlatnum ritum hennar i Ritsafni 1945, en

bad er ort 1 jantar 4rid 1900.'% Petta er langt ljodabréf i puluformi og

12 Dannig dagsett i eiginhandarriti Olafar. Lbs 19 NE
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sex erindum, stilad til 6synilegra vidtakenda 1 6radri framtid, og er pvi
@tlad ad segja sogu hennar sjalfrar sem allt 1 senn yrkir pad, skrifar og

sendir. Pessi saga er sonn, komin beint fra henni sjalfri: '

bér, 6fedda kynsl6d, minn 60 ég sendi,
med eigin Iysing fra fyrstu hendi.

Olofer fidrutiu og tveggja ara pegar hiin yrkir kvaedid, fedd i april 1857, en
henni finnst htin vera eldri. Han er mjog upptekin af atliti sinu og veikum,
oldrudum kvenlikama sinum sem htn eins og stillir upp til synis: ,,Um
halthmmtugt konan er, sem pa hér sér, / og svolitill krypplingur var ég og
er. (61) A sama hatt Ifsir hiin fedingu sinni af fullkominni neikvadni:

En aldrei ég skopud var frid eda fogur,

var fjarska smabeinétt, veiklud og mogur,
med hrukkur 1 framan — ég aldrei var ung —
og adeins niu fjéordunga pung. (61)

Pessa mynd af sjalfri sér endurtekur hiin eins og til itrekunar 1 upphafi naesta
erindis, og kallar adra til vitnis, hvad peim pykir og peim finnst: ,,Eg faedd
pott litil og aftaka aum / og Ofer ad busla Gt 1 lifsins straum.* Af pessum
sokum vill hana enginn, ,,peim fannst ég svo fraleit, / svo fadeema einpykk
og eitthvad svo hjaleit*. Modir hennar aumkast yfir hana og hin elst upp hja
peim sem hin p6 ekki unnir. Allt einkennist af skorti: ,,Mig vantadi unun,
mig vantadi sol, / mig vantadi sjalfstraust og orkunnar skjol.“ Henni tekst
a0 komast burt ,,fra askunni 6fridri, snaudri® og ,,vildi nt einsémul helst
reyna ad bagsa®. (62) En hin er 6druvisi en allir adrir og a ekki samleid
med neinum, ekki heldur peim konum sem han leitar samstédu med. Han
finnur sér hvergi stad og pad er skyringin a pvi ad han giftir sig, skelfingu
lostin yfir hjénabandinu og peirri frelsisskerdingu sem pvi fylgir:

En hamingjan g6da, hve hraedd var ég pa,
er hjaskaparbondin mig 16gd voru 4. (63)

13 OI6f Sigurdardéttir fra HIodum, Ritsafin 1945, bls. 61. Smabreytingar hafa verid gerdar 1
tilvitnunum til samraemis vid eiginhandarrit. S§ja Lbs 19 NE
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Hun er hins vegar svo heppin ad eiginmadurinn gerir ekki krofu til
hennar sem eiginkonu, heldur verdur ,,fostri* hennar, og hja honum
finnur htin pann samastad sem htn leitadi ad. Hjoénabandid er kynlaust
og OI5f eignast ekki born. I 2vikvaedinu koma 1j6din 1 stadinn, mynd-
hverfd sem born, getin og fadd 1 hugsun. Pannig gerir htin sig 4 vissan
hatt a0 mo6dur. Pegar hiin hefur sagt fra atliti sinu eins og pad kemur
O60rum fyrir sjonir treystir htin sér ekki til ad lysa sér nanar en segir eins

og eftir pvi sé spurt:

En svip minum get ég el sagt pér fra,
ég setti hann hugsanabdrnin min 4.

A 1j6dunum kannski lifir hann,

par lika pa sérdu minn innra mann. (61)

Utlitid er ekki pad sem 6llu skiptir, heldur innri madurinn, hugsanir
hennar, tilfinningar og prar. Pad er saga peirra sem hun vill segja og
vonast til ad lifi afram 1 lj6dum hennar, bérnunum, en pad verdur bara
kannski®. Svo til 611 1j63 Olafar eru sjalfsevisdguleg. Hin veltir mikid
fyrir sér lifi sinu sem hun tengir @vinlega skaldskapnum og sjalfri sér
ad skrifa. I [j6dinu ,,Eg hef enga vissu®, einnig fra 4rinu 1900 og birt
longu eftir hennar dag, rimar hin eins og Una sagnirnar ad skrifa og
lifa, en baetir vid pridju sdgninni: ad elska. Likt og 1 evikvadinu leitar
Ol6f upprunans i fedingunni, en 1j63id fallar einnig um sjlft sig, um

skaldkonuna ad yrkja pad, og kveikja pess er @vi hennar sjalfrar: '*

Eg sit hérna hissa og hugsa um pad
1 horninu minu og skrifa

pbvi mér 1 upphafi peytt var af stad,
og pvi ég tok ad mér ad lifa.

Hvad, tok ég pad ad mér? Neti, alls ekki pad!
Eg 6sjalfrid byrjadi ad lifa.

An samnings og heitmala hljép ég af stad

og helst kaus ad elska og skrifa. (59-60)

14 Eins og ®vikvaedid hefur petta kvaedi verid stytt 1 ttgafunni, klippt aftan af pvi, med peim
afleidingum ad fyrirsdgnin verdur 6skiljanleg, kallast ekki 4 vid neitt.
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Pad er athyglisvert ad st mikla og duppfyllta astarpra sem gengur eins og
raudur pradur um 1j6d Olafar er fullkomlega bzld i avikvaedinu og er
par ekki til umraedu. OIof er pakklat og sitt hja fostranum, og par endar
han i raun @vikvadid. I sidustu erindunum tveimur sveigir pad nefnilega

nokkud 6vant ad eldheitum kvenréttindabodskap og breytir um stil: '°

Meér gekk til hjarta st gratleg sjon,

sem gerir kvenfolkid mannsins pjon.

A9 sja hvernig pjonslundin — pvi er midur —
pvi pryst hefur dypra og dypra nidur.

I stad pess ad jatast jafngild, fijils,

sem jafnréttisadall sérhvers mals,

hin ktgada silin krypur nidur,

med kjassmalum drottnarann bidur, bidur.

Pad er ekkert samhengi milli pessarar upphéfnu ordredu og peirrar
ligveeru sjalfslysingar sem 4 undan er komin. Pad er eins og Ol5f hafi
komist 1 prot med avisoguna eftir ad htin komst 1 hjénabandid og ekki
getad fylgt henni eftir. Han vikur pvi frd eigin sdgu og fer ad tala um
annad. Um leid er eins og hun vilji réttleta kvaedid med bodskap sem
eigi annad — og merkilegra — erindi en bara ad segja fra henni sjalfri. '°
Samt sem adur valdi Ol6f ad sleppa pessu kvaedi vid prentun sidari [j6da-
bokar sinnar, Nokkur smakveedi, sem kom 1t arid 1913, hvort sem pad var

ad radi utgefenda eda hun hefur ekki treyst lesendum, sinni eigin kyn-

5169, fyrir pvi.

Allt pad sem ad upp eg tel
ZEvikvaedl Herdisar Andrésdottur (1858-1939), ,,Kvedid vid spuna®,
birtist fyrst 1 pridju atgifu Lidomela peirra Olinu tviburasystur hennar

15 Tveimur sidustu erindum @vikvaedisins er sleppt 1 Ritsafni og er hér farid eftir eiginhandar-
riti Olafar 4 handritadeild Landsbokasafns.

16 Svipad stilbrot ma sja i smasdgu hennar ,,Hjalpin® sem lysir hugarastandi ungrar konu 4
bradkaupsdegi hennar og er s6gd fra sjonarhorni hennar sjalfrar. Pegar hins vegar kemur
ad lysingu 4 hjénabandinu skiptir sagan yfir 1 hefdbundna pridju persénu frasdgn og
almennan sidabodskap. Sagan er greinilega sjalfsevisdguleg. Hun er skrifud skommu eftir
giftingu Olafar sumarid 1888 en birtist fyrst i kvennatimaritinu Dropar 4rid 1927. Undir-
fyrirsdgn er ,,Brot Gr smasdgu, en sagan mun aldrei hafa verid lengri. Sja einnig Olof

Sigurdardéttir frd HI6dum, Ritsafi, bls. 165-169.
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arid 1976, ad skaldkonunni 16ngu lidinni. Pad er prjatiu erindi undir
rimnahztti eins og @vikvaedi Unu, en betur kvedid og eins og malt af’
munni fram. [ kvaedinu talar han til barna og er yfirlystur tilgangur pess
ad segja peim hvad gaman sé ad vinna. En kvaedid er ekki allt par sem
pad er séd. Pad lysir hrikalegri vinnu kvenna sem varir evilangt, endur-
tekur sig 1 sifellu og endar aldrei. Herdis er sjotiu og fimm ara pegar htin
yrkir kvaedid og er pad allt 1 senn @vikvadi, vinnukvadi, ellikvadi og
afmaliskvaedi.'” T fyrstu erindunum bregdur hin upp mynd af sjalfri
sér par sem hun situr vid ad spinna 4 rokk, gomul kona, slitin af erfidis-
vinnu, og kvedur vid born sem htn er sennilega ad geeta:

b6 mig gigtin pjai grimm

og punnan beri eg lokkinn,

s¢0 hafi arin §j6tiu og fimm,

sit eg enn vid rokkinn.

big, sem erud ung og fra
og engu viljid sinna,

getid ekki giskad 4,

hvad gaman er ad vinna.'®

Eins og par badar, Una Jénsdéttir og OI6f fra HIodum, leggur Herdis
mikla aherslu 4 sannleiksgildi frasagnarinnar sem sé komin fra henni
millilidalaust og 1ysi eigin reynslu:

Hreinan ykkur sannleik sel,

svo a pessu stendur,

allt pad, sem ad upp eg tel,
unnu minar hendur. (304)

17 Afmeelislj6d kvenna til sjalfra sin ma telja sérkvenlega bokmenntagrein sem a sér ekki
samsvarandi hlidstaedu 1 [jodum karla. Paer yrkja um sig fimmtugar, sextugar, sjotugar, att-
raedar og jafivel fertugar og pritugar. Pannig yrkir Ol5f frd HI6dum um sig baedi fertuga
og fimmtuga par sem hana hryllir mjoég vid ellinni um leid og han litur yfir ényta avi
sina framan af. Um afmelisljod sj4 nénar grein Helgu Kress ,,I kvéld er ég fimmtug®.

18 Herdis Andrésdottir, Liédmeli. Pridja ttgata (1976), bls. 303. Pad kemur ekki beint fram 1
kvaedinu ad hin sé ad gata barnanna en med tilvisun til hefdarinnar ma vel sja pad fyrir
sér. Sbr. t.a.m. Steinunni Finnsdéttur sem yrkir svo til barna 1 pridja mansong ,,Hyndlu-
rimna®: ,,Brag minn eignist bérnin géd med bogum tédan, / sidlat, kyrr pau sitji a
medan.” Steinunn Finnsdottir, Hyndlurimur, bls. 23. Sbr. einnig Theodoru Thoroddsen
um bulur sem ,,6rprifardd” kvenna til ad hafa ofan af fyrir bérnum medan paer baeta
flikur og stoppa 1 sokka. Theodora Thoroddsen, ,,bulur®, bls. 416.
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Sidan kemur 16ng upptalning 4 hinum ymsu erfidisstorfum sem han
reynir ad gylla fyrir bérnunum: ,,Ef hatid tima ad hlusta 4 / og haettid
6dru ad sinna.* (303) Aheyrendur eru sem sagt dhugalitlir og vilja heldur
gera eitthvad annad en hlusta 4 @visdgu gamallar konu. Petta er heldur
engin gamansaga pott svo eigi ad heita pvi ad leidi, preyta og hryggd sem
stundum jadrar vid uppgjot skjotast hvad eftir annad upp a yfirbordid.
,otarin® hefur han ,,starad 1 gl6d, steikt at porski r0010, badi vélar vid
og hl6d / verkad mat og s0d1d.“ (304) Einnig er vinnan ad sliga hana
likamlega:

Li0 hef eg bakid beygt,
bundid stundum heyid,
malad kornid, kjotid steike,
keflad lin og pvegid. (305)

P4 hefur hin ,,4 bakinu stundum borid torf, / blauta garda stungid* (305),
,mjolkad kyr og mokad flér, / mod Gr basum tekid.* (304) A vinnunni er
aldrei hlé og han er fyrir adra: ,, Vetur, sumar, vor og haust / vard ég 6drum
bjona.” (306) Pannig er kvaedid sett saman af ordarunum, einkum sagnorda,
i takt vid endalausa vinnuna. Kindur hefur han ,,s6tt og rekid, / mjélkad
kyr og mokad flor, ,, hespad™ praedi, ,,spolad, undid, ,,sokka baett, saumad,
prjonad, spunnid®. (304) Medan ,,fullt var fjor (305) radi hin £é, sl gras,
vardi tun, hreinsadi dan, mokadi tad, klauf svord, tindi ber, hnytti net, reri
bat, steypti kerti, sneri kveik, herti fisk, reytti fugla, gerdi sko, elti pvengi.
Huvert starfid tekur vid af 60ru eins og harmar kvennanna 1 hetjukvaedum
Eddu og pannig ma lita 4 kvaedi Herdisar sem dulid tregrof.
A9 lokum dregur hiin @vi sina saman 1 eftirfarandi nidurstodu:

D6 geefist mér ei gull i mund
og gratt mig 1éki porfin,
eg hef marga yndisstund
att vid hversdagsstorfin. (308)
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Detta lokaerindi aevikvadisins, adur en hun kvedur bornin og sendir
pau burt, hefst a tengingunni pé, peirri somu og kvaedid byrjar 4. Pannig
verdur pad ad einni storri trdrattarsetningu sem afbyggir eigin stadhaef-
ingar um gefuna sem felst 1 erfidisvinnunni. Hér er einnig 6vanalega
sterkt til orda tekid par sem porfin rimar vid storfin og verdur ekki fra
peim slitin. Hvad pad er sem Herdis frekar 6skar sér kemur hvergi fram
beinlinis nema ef vera skyldi i eftirfarandi erindi par sem han sleppir

ekki bokinni fremur en vinnunni allan arsins hring:

Vetur, sumar, vor og haust,
vard ég 6drum pjona.
Sagnakverid lét et laust,

las vid rokk og prjona. (306)

Pa segist htin hafa lagt margt 4 minnid sem htn hafi heyrt 4 férnum
vegl og ,,stundum af pvi sdgur sagt / sveinum, meyjum, bornum* (306),
og 4 6drum stad nefnir han ,,vers og banir” (307). Hlutverk hennar
er ad flytja pennan pjodlega frodleik milli kynsloda og er kvaedid lidur
i pvi. Einnig visar ,,sagnakverid® til slikra freeda fremur en skaldsagna
sem 4 hennar tima péttu ekki heppilegt lestrarefni fyrir konur. ' Pegar
han yrkir kvaedid, sjotiu og fimm ara gémul, arid 1933, hafa komid at
eftir hana tver [jodabekur.? Par koma p6 hvergi vid sogu 1 kvaed-
inu né skaldskapur hennar yfirleitt. Hann er par alveg baldur. Kvedid

19 [ @viminningum sinum, Ef hdtt lét { straumnid Héradsvatna, segir Olina Jonasdottir fra pvi
begar htn ung stalka 4 Laxamyri er beinlinis vorud vid skaldségunni Upp vid fossa eftir
borgils gjallanda:

Jonas Stefansson nidi einhvers stadar 1 hana. Pérdis, kona Jéhannesar, varadi okkur
stalkurnar vid ad lesa hana, sagdi ad han veeri sidspillandi og haskaleg ungu folki og
sér veeri illa vid hana 1 sinum htsum. Audvitad vard pad til pess, ad vid soéttumst eftir
ad na 1 hana, og man ég, a0 mér ad minnsta kosti tokst pad og vard ekki meint af,
sidur en svo. (82)
Dessi frasogn birtist fyrst eftir hennar dag og hefur verid sleppt Gr samsvarandi kafla 1 fyrri
Gtgifu @viminninganna, Eg vitja pin, aska, frd 1946.

20 Ljédmeli peirra Herdisar og Olinu Andrésdaetra komu fyrst Gt arid 1924 og i annarri
atgatu aukinni 1930. Teplega halfri 61d sidar, eda arid 1976, komu [jodmelin Gt 1 pridja
sinn, stéraukin. Utgefandi og kostnadarmadur var déttursonur Herdisar, Jon Thorarensen.
Kvadi Herdisar sem vardveist hafa eru mun faerri en Olinu systur hennar. I afinaliskvaedi
til sjalfrar sin attredrar segir hin um skaldskap sinn: ,,Hraktist Gt 4 sénar sjo, / sa af
straum og skerjum ndg, / par til inn 1 pagnar kré / pulsins batinn minn ég drd.* Herdis

Andrésdottir, Ljddmeli. Pridja ttgafa (1976), bls. 291.
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sjalft kemur p6 upp um hana pvi ad hun stigur par sjalf fram sem badi
hoéfundur pess og flytjandi. Pad er p6 um fram allt ekki um hana sjalfa,
heldur minningar um horfna btskaparhetti. Til aréttingar er pad nefnt
,,pjodhittakvaedi 1 efnisyfirliti bokarinnar og sjalfseevisagan sem 1 pvi
felst pbar med poggud.?!

Dorfin kvad med prumurom

Kvaedi Theodoru Thoroddsen (1861-1955), ,,Mitt var starfid, er sett
fram sem @vikvaedi par sem kona, sem reynist i senn skialdkona og
hasmodir, litur yfir lif sitt og eevistarf. Kvaedid birtist fyrst 1 visnapaett-
inum ,,Ad vestan® 1 handskrifudu ,,Manadarriti Lestrarfélags kvenna
Reykjavikur arid 1914 og ekki 4 prenti fyrr en i ritsafni Theodoru
arid 1960. I langri rammafrasdgn segist hin hafa veitt pessar visur, sem
htn einnig kallar stokur, upp ur @skuvinkonu sinni fyrir vestan sem
hafi sent sér paer 1 bréfi. Pessa @skuvinkonu kynnir hin sidan fyrir les-
endum Manadarritsins. Han er 1 gddum efnum og 2 morg bérn a mis-
jotnum aldri. ,,Ekki hefur htn pott mikil buasyslukona® pott allt hati
verid ,,vansalaust 4 hennar heimili ad atliti til,” og segist Theodora vita
ad ,,fremur myndi hin hafa kosid sér annan starfa en pann, er lytur ad
heimilisstjorn og barnauppeldi“.* Askuvinkonan er sem sagt skildkona
pott ekki sé htn kollud pad. Eins og adrar skildkonur fer hin badi 1
felur med skaldskap sinn og gerir litid tr honum, enda ekkert a pvi ad
lata fra sér visurnar:

,,Pu vilt fa stokur, nei haegan, hja mér er na ekkert ad hafa af pvi taginu,
og po6 eitthvad hrykki upp ar mér, xtti ég sist ad traa pér fyrir pvi, sem
ert til med ad prenta allt saman, mér til angurs og skollanum og misjéfnu
folki til skemmtunar.® (121)

Theodora hefur nefnilega fengid hja henni visur adur og stolist til ad

birta. Pad gerdi hun 1 visnapattinum ,,Ofan Gr sveitum® sem birtist 1

21 Omagulegt er ad sji hvort skyringin ,,pjodhittakvadi® sem sett er i sviga aftan vid heiti
kvadisins 1 efnisyfirliti er fra skaldinu eda ttgefanda komin.

22 Sbr. ,,Manadarrit Lestrarfélags kvenna Reykjavikur,” 3. ar, 8. tbl., desember 1914. Eigin-
handarrit.

23 Vitnad er til Gtgatunnar 1 Ritsafni, bls. 121.
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Skirni arid 1913 med undirfyrirsdgninni ,,Nokkrar stokur kvednar af
sveitakonum®. Par segir htin 1 eftirmala ad visurnar sem htn hafi parna
,,skrad“ séu allar vestfirskar ad uppruna en hofunda hafi han ekki getid
pvi ad badi geri hitin rad fyrir ,,a0 moénnum pyki sem svona stokur hafi
litid bokmenntalegt gildi“ og einnig ad ,,peer af hof.* sem enn séu 4 lif
myndu kunna sér 6pokk eina ef hin nefndi néfn peirra. ,,Eg byst vid,
ad peim pyki pad meira en ndg dirfska ad hafa sett stokur peirra 4 prent,
b6 eigi fylgi nofnin med.*“** Pad er athyglisvert ad Theodora visar til
kvennanna sem ,,hof.“, og pad med iréniskri skammstofun,® ekki sem
skalda, og afsakar ,,stokur* peirra fyrirfram eins og pegar med ritdémara
yfir hofdi sér. A hennar tima voru konur nefnilega ekki skald, pott per
veru pad, heldur 1 hasta lagi hagyrdingar, og skaldskapur peirra hag-
melska. Eins og @skuvinkonan 1 patti Theodoru toru paer 1 felur med
skaldskap sinn og ef peer birtu eitthvad af honum komu paer helst ekki
fram undir nafni.

Patturinn er mjog ironiskur. ZEskuvinkonan er augljoslega Theodora
sjalf, enda badar skald, og svo undrast vinkonan lika ad Theodora skuli
geta veitt upp ar henni allt ,,sem annars er vant ad liggja 6laust fyrir
6drum*“®. Ad pvi kemur lika ad htn gefst upp og ,,snarar i Theodoru
nokkrum stokum sem hun segist hafa kvedid ,,1 reidi, og dregur par
med 4 vissan hatt Gr merkingu peirra. Tilefnid er ad htn hafdi komist
yfir bok sem hin @tladi ad geyma sér til sunnudags, ,,rimhelgu dog-
unum ma sveitakonan ekki rena“. (122) Sunnudagsmorguninn drifur
han af baverkin og sendir krakkana at ad leika sér 1 snjonum. Han
hugsar sér gott til glodarinnar og seilist eftir bokinni sem han geymir
undir koddanum:

En hvad skedur — fyrir mér verda sokkarnir hans Nonna med staerdar

glompu 4 hzlnum, adra atti hann ekki hreina, og 1 purrt vard hann ad
fara, taekist svo illa til, 20 hann yrdi votur, og svo hékk kjollinn hennar

24 Theodora Thoroddsen, ,,Ofan r sveitum,* Skirnir 1913, bls. 334. Sbr. einnig Ritsafn, bls.
120.

25 | atgifu Sigurdar Nordals 4 paettinum i Ritsafni er leyst ar skammstofuninni og irénian
pvi purrkud 1t. Sbr. bls. 120.

26 Vitnad er til atgafunnar 1 Ritsafni, bls. 122.
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Stinu 4 ramstélpanum med olnbogana Gt ar. Pad, sem vantadi 1 brak-
urnar hans Gvendar, nefni ég ekki, en sitt var ad hverjum garminum,
sem krakkarnir attu ad fara 1 naesta morgun. (123)

Dessi inngangur ad visunum er tregrof 1 lausu mali par sem hvert
6hjakvaemlega skyldustarfid rekur annad. Henni dettur fyrst i hug ad
lata petta eiga sig en ,,bannsett skyldureknin® gefur henni engan frid
fyrr en han hefur lokad bokinni og er farin ad ,,staga garmana®. ,,pPa var
illt 1 mér,* segir htn, ,,0g eg tok ad kveda um mig og stagid*. (123)
Visurnar sem spretta Gr staginu eru fimm og minna um margt
4 kvaedi Herdisar, sem einnig pradi ad lesa, en paer eru mun gagn-
rynni og 1 peim er engra satta ad venta. Kvadid er 1 senn evikvadi og
vinnukvaedi. I pvi er litid til baka yfir endalaus kvennastorfin sem felast
1 pvi ad taka til, hreinsa og gera vid, og pad upp a hvern einasta dag.
Til aréttingar tilbreytingarlausri vinnunni endar hvert erindi a ségninni
ad staga sem Theodora hefur strikad undir i handriti. I fyrsta erindi er
brugdid upp nokkud dhefdbundinni, en peim mun nystarlegri, heim-

ilismynd at m6dur og bérnum:

Mitt var starfid hér 1 heim

heita og kalda daga

ad skeina krakka og kemba peim
og keppast vid ad staga. (123)

Eins og 1 fleiri @vikvaedum kvenna eru prain og porfin settar fram sem
andstaedur, par sem prain lytur avinlega 1 laegra haldi fyrir porfinni. Hér
kvedast paer beinlinis a. ,,Eg pradi ad leika lausu vid,* segir skaldkonan i
kvadinu, en prain beinist p6 ekki ad pvi sem var tilefni pess, p.e. ad lesa
1 bok, heldur ad pvi er xtla maetti vidurkennda athaefi kvenna ad fara Gt
i nattruna um vor, fylgjast med lombum og tina blom. En jatnvel pad
er of mikid og ,,porfin kvad med prumurdém: / ‘Pér er ner ad staga’.*
Hér er porfin personugerd sem valdsmannsleg en 6synileg rodd sem
kemur einhvers stadar fra, eins og yfirvofandi ritddmarinn um stokur

sveitakvennanna, og skipar 1 beinni redu. Prain hefur hins vegar ekki
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adra rodd en pa sem bryst 1 gegnum kvaedid sjalft. Eins og morg 6nnur

aevikvaedi kvenna endar einnig petta 4 2evilokum og pvi sem pa tekur vid:

Komi hel med kutann sinn
og korti mina daga,

eg held pad verdi hlutur minn
1 helviti ad staga. (124)

Fyrir skaldkonur er um tvo stadi ad raeda, heiminn og helviti, og hlut-
verk peirra pad sama 4 peim badum. Til himna komast par ekki. Petta
frumlega tregrof er ekki alveg einhlitt pvi ad bréf sitt endar vinkonan a
pvi ad taka pad skyrt fram ad bokina hatfi htin ,,samt* lesid. Sidan seg-
ist han ekki munu senda Theodoru meira af pessu tagi og ,,reyndu ad
begja um pad* (124).

Theodora lofar ad pegja um visurnar um leid og htn gerir uppskatt
um paer, ad visu med pvi ad birta paer adeins 1 handskrifudu kvennabladi
og leggja paer 1 munn 6nafngreindrar konu. Sigurdur Nordal komst p6 1
visurnar og birti { Ritsafiii. I inngangi finnst honum vissara ad lita peim
tylgja skyringar svo ad enginn skyldi nt halda ad ,,fri Theodora® vaeri ad
yrkja um sjalfa sig. Ad hans aliti eru visurnar ,,6polinmaedisord*, kvednar
,»1 gamni® og 1 ordastad annarra, sennilega pa aeskuvinkonunnar! Pa snyr
hann Gt Gr stefi visnanna og segir ad hefdi fra Theodoru langad til ad verda
,,mikilvirkur og vandvirkur rithéfundur®, undanskilid ad han vard hvor-
ugt, hefdi hiin ordid ad ,sija vid ad ‘staga’ 4 pappir og ,,haetta ad leitka
lausu vid“,?’ eins og htin hafi nt gert pad. Med pessu 6merkir hann aevi-

soguna 1 kvaedinu med peim prumurdém sem par kvad prana 1 katinn.

Orfdar stokur minnisvardinn

[ bréfi til Theodoru Thoroddsen, dagsettu & Saudarkroki 11. febrtiar
1946, pakkar Olina Jénasdottir (1885-1956) henni fyrir bréf og afsakar
ad han skuli ekki hafa skrifad fyrr:

27 Sigurdur Nordal, ,, Theodora Thoroddsen,* bls. 78.

163



OPARFAR UNNUSTUR

Fegin hefdi ég viljad skrifa your eitthvad sem pér hefdud inzegju af, en
par stendur hnifurinn 1 kinni, pvi ad ég hef ekkert ad segja nema eitthvad
um sjalfa mig, og pad er litill naegjuauki ad pvi.*®

Pad er ljost ad Theodora hefur haft frumkvadi ad bréfaskiptunum, ef
til vill 1 pvi augnamidi ad fi frd Olinu stokur, en hin var 4 pessum
tima ordin landspekktur hagyrdingur, pott litid hefdi birst eftir hana a
prenti.?” Eftir ad hafa tekid fram ad htn hafi ekkert ad segja nema eitt-
hvad um sjilfa sig vitnar Olina { bréf Theodoru sem par hefur sagt ad
sér veru ,stokur kaerkomnar®. Sjalf segist htn hafa yndi af peim, ,,0g
reyndar 6llum g6dum 1j6dum,* beetir htin vid. Han atli pvi ad senda
Theodoru nokkrar stokur sem hin hafi sett saman, en ,,ekki megid pér
na samt hugsa ég sendi paer af pvi mér pyki paer svo agaetar, Onet, ég geri
pad adeins til ad lata eitthvad a bladid.*

Kringumstedurnar eru paer somu og 1 visnapattinum ,,Ad vestan‘
mannsaldri fyrr: Bréfaskipti milli kvenna par sem 6nnur bidur hina um
stokur og feer paer med alls kyns undansletti og semingi. ,,Ein er pessi,*
skrifar Olina og sendir stoku um sjilfa sig, minningarnar, pégnina og

skaldskapinn a frumlegu baskaparmyndmali:

Ekki eru lokud 6ll min bar, opna ég pau 1 hlj6d1,
medan get ég modad Gr minninganna sj61.>"

,»9vo set ég hér visur,* segir han, ,,sem eru gerdar um gamlar stodvar, og
attu einu sinni ad verda fleiri.* Visurnar eru fimm. I peim Iysir htin hverju

landslaginu af 6dru 1 sveitinni sinni heima, nanar tiltekid Blonduhlid og

28 Lbs 5025 4to. Bréfasath Theodoru Thoroddsen.

29 1 tilefni af sextugsafmzli Olinu 4rid 1945 birti kvennatimaritid Embla i 1. drgangi sinum
grein um hana med visum sem Broddi Jéhannesson hafdi lesid i Gtvarp. Sbr. ,,Olina Jénas-
dottir sextug,“ bls. 38-42. M4 vera ad pessi grein hafi vakid athygli Theodoru 4 Olinu og
ordid til pess ad han skrifadi henni bréf. [ 2. argangi Emblu 1946 birtist kvadid ,,Lak-
urinn®, bls. 53, og sidan ,,Sildin® 1 3. og sidasta argangi 1949, bls. 95-96. Mérgum arum
adur hofou birst nokkrar stokur eftir Olinu 4samt kynningu 4 henni i Studlamdlum 2,
1928, bls. 80-82. 1 pessu bindi Studlamdla eru alls 22 skild, par af tvar konur, par Herdis
Andrésdéttir og Olina Jénasdottir,

30 Stakan er sett hérna upp eins og gert er 1 bréfinu, 1 tveimur laréttum, 16ngum linum, en
pannig setur Olina sjalf upp stokur sinar, alltaf i bréfum og stundum i 63rum eiginhandar-
ritum.
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Nordurardal. Pannig verdur kvedid ad tregrofi um samastad sem han
hefur misst. Einnig minnir adferdin 4 kvaedi Gudnyjar fra Klombrum
sem framkallar myndir af landslaginu sem htn prair. Munurinn er sa
a0 Olina stadsetur sig 1 landslaginu, en Gudny er utan pess. Annad sem
Olina 4 sameiginlegt med Gudnyju er tilfinningin um ad vera ekki 4
réttum stad. I kvaedi sem hin nefnir ,,A gdtunni og htn yrkir nyflutt
ur sveitinni 4 molina 4 Saudarkroki segir:

I ryki og ragi dagsins ég rolti hér um beinn,

en prai heimahaga med hreina fjallableinn. !

Visurnar um gémlu stodvarnar lysa ferdalagi 1 huganum. Ferdafélaginn
er lesandinn, { pessu tilviki Theodora, sem Olina talar vid og ekki bara
synir landslagid heldur segir einnig fra sogu sinni 1 pvi:

Fossar hleja, hronnin kvik, huldu fegir pilid.
Vid skulum @ja augnablik upp vid bajargilid.

Klettaskeid og trodin trod, tep 1 heidarrana.
bessar leidir gekk ég ¢l6d gdmlu sneidingana.

Pegar htin hefur skrifad visurnar segir htin: ,,Svo morg voru pau ord. Na
er komid meir en ndg af sliku.” Med pessu paggar htin 1 annad skipti
nidur 1 sjalfri sér, baedi attu visurnar ad verda fleiri, sem ekki vard, og sidan
er meira en n6g komid.

Um pad leyti sem Olina skrifar petta bréf er hiin ad ganga fra bok
sinni, Eg vitja pin, ska, til prentunar, en pad gerdi han fyrir deggjan og
med adstod Brodda Jéhannessonar, ettads fra Silfrastodum 1 hennar sveit.
Boékin, sem ber undirtitilinn ,,Minningar og stokur®, kom at haustid
1946 og tékk afar gdda doéma, po ekki alltaf & réttum forsendum. Han
seldist strax upp og var gefin Ut aftur ari sidar. Bokin er ad mestum
hluta bernskuminningar Olinu i lausu méli, en aftan vid eru nokkrar
stokur, adallega dyrt kvednar hringhendur, sem sumar rada sér 1 sam-
felld kvaedi. Bokin er sjalfsevisaga Olinu fram ad tvitugsaldri en einnig

pjodlegur frodleikur sem hiun badi skylir sér a bak vid og réttlaetir

31 Lbs 3932 4to. [ handriti er kvedid arsett 1932.
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utgafuna med. Petta heppnast pvi ad ritdomarar taka bokinni naer eingdongu
sem pjddlegum frodleik og hrésa henni sem slikri. T yfirlitsgrein Jak-
obs Benediktssonar, ,,Minningabakur og pjodleg fredi®, sem birtist 1
fyrsta hetti Timarits Mals og menningar 1947 leggur hann dherslu a gildi
minningabdka fyrir ,,vitneskju og frédleik um lidna tima, ségu peirra
og menningu, lifnadarhatti og lifsvidhorf*.*> Af minningabokum arsins
1946 er hann hrifnastur af bok Olinu med 6gleymanlegum myndum
,,af heimilishattum og sérkennilegum persénum, lifandi fulltrdum lid-
innar aldar og telur hana med bestu minningabékum sem Islendingar
hafa eignast. (66) ,,P6 er hin engin @visaga,” batir hann vid eins og
bokinni til hross. Pa hetdi hann viljad ,,sleppa visunum aftan vid* og fa
meira af minningum, par sem visurnar beri ekki eins af 6drum ,,af sama
toga“ og minningarnar af miklum hluta islenskra minningabdka. (70) A
somu skodun eru flestir ritdomarar sem um bokina skrifudu. Peir hrosa
Olinu réttilega fyrir mannlysingar 4 6dru folki, einkum Kristriinu fostru
hennar 4 Ktskerpi, en sja ekki hana sjalfa.*

I sidari gerd bokarinnar sem Olina byrjadi strax ad vinna ad eftir
utkomu peirrar fyrri sleppti hiin visunum en betti vid 16ngum koéflum
um mannlysingar, par 4 medal um Kristranu. I bréfi til brodur sins, Fri-
manns Jonassonar, dagsettu 4 Saudarkroki 22. febraar 1948, segir hun:
bl ert ad spyrja um pattina mina, allt gengur pad hagt [...] Eg byst vid
ad Broddi eigi einhvern patt 1 ad gefa pad t, pegar par ad kemur, en pad
verdur 6liklega 4 medan ég er 4 lifi, enda heppilegast ad sumu leyti.*>*

Um framvinduna skrifar htin svo 1 bréfi til hans sj6 arum sidar, dagsettu

32 Jakob Benediktsson, ,,Minningabakur og pj6dleg fradi,” bls. 65.

33 Sja t.a.m. ritdoma Brynleifs Tobiassonar 1 Morgunbladinu 7. des. 1946, bls. 10, og Porsteins
Jonssonar 1 Visi 8. névember 1946, bls. 2. Undantekning er Eirikur Hreinn Finnbogason
sem — eftir ad hafa hrésad Iysingunni 4 Kristrinu — gefur einnig gaum ad Olinu sjalfri
og segir: ,,Lyti finnst mér, ad tillit hefur verid tekid til peirra, sem ekki vilja annad sja
en purran frédleik, og er frasognin helzt til vida sundurslitin af alltof nikvemum og
purrum lysingum 4 ymsum hattum 4 bernskuheimili skildkonunnar.” Sidan Iysir hann
eftir ,,glettnisvisum* sem hann hefur heyrt ad han hafi gert. ,,Ennfremur er mér sagt,*
segir hann, ,,ad eftir hana séu agat kvaedi, og leyfi ég mér ad vona ad almenningur fai ad
5ja pau adur en langt um lidur.* Eirikur Hreinn Finnbogason, ,,Olina Jénasdottir,* bjéd-
viljinn 13. oktober 1946, bls. 3.

34 HSk 354 fol.
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a Saudarkroki 7. mars 1955: NG er btid ad vélrita mestan hluta af
handriti minu, og pad komid til min, hvad sem um pad verdur, petta er
toluvert langt mal, og sumstadar ekki svo leidinlegt, og hver veit nema
bad komi einhverntima fyrir allra augu.*>> Um skaldskap sinn i bundnu
mali segir htin hins vegar 1 sama bréfi, ritudu undir avilok: ,,Enn pa er
¢ég oft ad strita vid visna og kvadagerd, en hreyfi pvi litid opinberlega,
finn ad pad fer best 4 pvi.*

Bxdi i bréfum sinum og kvadum kemur Olina aftur og aftur ad
eigin skaldskap sem hin leggur dherslu 4 ad sé eingdngu fyrir hana sjalfa,
ef einhver skuli halda annad. ,,Eg yrki mér ekki til fraegdar, / né alits
hja storum moénnum, / en adeins til hugarhaegdar / 1 havada dags og
onnum,* segir htin 1 nafnlausu kvaedi,*® eins konar samtali vid samsysl-
ung sinn, Jakob Benediktsson, sem vildi purrka Gt visurnar 1 bok hennar.
[ eftirfarandi visu tekur hin enn skyrar til orda og tekur fram ad hin

viti petta vel:

Finn ég gloggt og fullvel skil
tabreytt er mitt [j6da sald.
Aldrei heldur atlast til

ad ég veeri kollud skald. ¥’

Han birtir pvi sama og ekkert af peim 4 prenti en sendir paer gjarnan sem
tranadarmal 1 [jodabréfum, einkum til brédur sins Frimanns, en einnig til
vinkvenna. I tilefni af sjétugsafinaeli hennar 4rid 1955 birtust eftir hana
,»INokkrar stokur 1 kvennatimaritinu 19. jini, ,,gripnar 1 bessaleyfi ar
sendibréfi til vinkonu hennar 1 Reykjavik®.Vinkonan er ekki nafngreind,
en eins og Theodora 1 visnapaettinum ,,Ad vestan hefur han stolist til ad

lita prenta visur sem hian hefur fengid 1 bréfi fra vinkonu sinni.*

35 HSk 354 fol. Békin, sem fékk nafnid Ef hatt 1ét { straumnid Héradsvatna, kom ekki Gt fyrr
en 4rid 1981, 20 Olinu I6ngu lidinni.

36 Lbs 3932 4to. Hér visar Olina i fleygar 1j6dlinur Pals Olafssonar i, Kvadalaununum®:
,Kved ég mér til hugarhegdar, / en hvorki mér til lofs né fregdar. Sbr. Pall Olafsson,
Ljédmeeli (1899), bls. 55. Pessar [j6dlinur hafa ordid skildkonum hugleiknar og vitna peer
oft til peirra 11j6dum sinum, eins og sér til studnings. Sja einnig grein Helgu Kress, ,,Kona
og skald,* bls. 85 nm.

37 Lbs 3932 4to.

38 Stokurnar, sem sumar mynda kvaedi, eru: ,,Nyr minnisvardi, ,, Janimorgunn®, ,,Hugsad
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Lj6d Olinu verda til ir minningum. ,,Ymsa praedi upp ég rek fra 2vi
minni, / gefa mér hin gémlu kynni / geislablik 1 Gtlegdinni, segir han 1
nafnlausu kvaedi fra arinu 1953 med tilvisun 1 kvennavinnu par sem htn
rekur upp prjonada @vi sina, telur hana nidur par til ekkert verdur eftir
af henni.’” Svipad kemur fyrir i zvikvadinu ,,Yfirlit“ sem i handriti er
dagsett 11.jantiar 1956, og er med pvi sidasta sem hiin orti. Kvaedid er
agan erindi og minnir mjog a ,,Kvedid vid spuna® eftir Herdisi Andr-
ésdottur, pott oliklegt sé ad nokkurt beint samband sé 4 milli. Kvadid
hefst 4 ordinu ,,ég“ sem leggur aherslu 4 sjalfsevisdguna i pvi og ad pad
sé hun sjalf sem segi fra. Samstundis er po pessi ég smakkud med pvi
sem hun var ekki en atti ad vera, og minnir petta 4 smadarmyndmalid 1
xvikvadum peirra Unu og Olafar pott Slikt sé med pad fario:

Eg var hvorki stor né sterk,
stundum leid pvi baga,
hef pé unnid 6tal verk

vl minnar daga.

Sidan telur hin upp verkin sem han hefur unnid og byrjar 4 sér sem

barni:
Var 1 esku vanin 4
vinnusemi ad pjona.
fjogra ara fingrasma
fyrst ég leerdi ad prjona.

Eins og 1 kvadi Herdisar er vinnan endalaus, par sem eitt tekur vid af
6dru. Han ,,.kembdi, spann og vodir vatt*, ber skarn a tan, ristir torf, tinir
gros, hirdir hey, mjolkar, saumar og situr hja. Eins og lika kvaed: Herdisar
einkennist petta af Grdretti par sem dregid er ur yfirlystri vinnugledi
med ordunum pé og samt og svo preytunni sem kemur jafnvel 4 undan

vinnunni, eins og 1 pessu erindi:

heim* og ,,An nafns* sem er afielisljod Olinu il sjlfrar sin sjdtugrar: ,,Kyrrast prar
og pyngist bra, / punn 4 har og vanga. / Oft var sir og szlufi / sjétiu ara ganga.” Olina
Jonasdottir, ,,Nokkrar stokur,* 19. jiini 1955, bls. 44.

39 Lbs 3932 4to.

40 Lbs 3932 4to.
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Eg med gledi verk min vann
vissi samt af preytu,

pafdi vodir, pradinn spann,
pvodi ull ar keytu.

Hun lidur baga en vinnur pé, hiin veit af preytu en vinnur samt. [ sidustu
erindunum verda pattaskil og kvaedid hverfist tr vinnukvadi 1 ellikvaoi.

ZEvin er vinna, og pegar vinnunni er lokid er 2vinni pad lika:

Allt er lif mitt ordid breytt
— ekki snerti 4 verki —
petta er eins og ekki neitt,
enginn sér pess merki.

Ei p6 synist ad pvi not

er ég helst 1 ronni,

pegar ég gbémul glerjabrot
gref r Oskusténni.

Hér hefur Olina lif sitt nidur i ekkert. Minningunum likir hin hér vid
glerbrot sem htn grefur Gr 6sku, en ar sprettur skaldskapurinn, ad visu
og a0 hennar mati einkis virdi.

I ,, Eftirmaelum® sem eru um hana sjalfa rekur Olina @vi sina fr
voggu til grafar.*' 1 stil vid pa ,fibreyttu visdgu sem pad Iysir er
kvaedid adeins niu erindi og hefst svo:

A fyrri 6ldinni frammi i dalnum
faeddist veikburda stelputetur.
ba var kyrrd yfir koldu landi,
komid langt yfir midjan vetur.

Faedingin var talin ,litill vidburdur®, foreldrarnir vinnuhja og barnid
6velkomid af 6drum en peim. ,,Spurningin vakti 4 vrum margra: / Verdur
nda petta hreppsémagi?* I framhaldinu likir Olina «vi sinni vid ferdalag
eda gongu, en st hefdbundna samliking hentar ekki vel pvi ad han fer

varla neitt, rétt & milli baeja, og 1 samraemi vid pad verdur sagan:

41 1 eiginhandarriti er kvadid arsett 1950. Lbs 3932 4to. I vélriti med kvaedum Olinu 4
Héradsskjalasafni Skagfirdinga heitir pad ,,Eftirmeli eftir mig*. HSk 354 fol.
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Hun t6r e1 vida 4 ferdum lifsins
og fabreytt var hennar avisaga.

Olikt 63rum kvadum Olinu sem eru flest 1 fyrstu persénu er petta i
pridju personu, enda eftirmali. Kvaedid verdur pvi nokkud dpersénulegt
og Iysingar almennar. Pad kemur til demis hvergi fram 1 hverju draum-
arnir felast. Um pa er pagad i kvaedinu eins og einnig i lifinu. Kannski
vildi htin ekki lata vita meira um sig. Skaldkonan sem hér yrkir um sjalfa
sig dana er sjalf dain, og kvadid er pvi a vissan hatt kvedid ar grof. Pad
endar lika 4 kirkjugardsmynd en 1 kirkjugardinn var ferdinni heitid:

Loks var hGin flutt 4 fornar sl6dir,
1 frjéa mold og kirkjugardinn.
Barn var htin 2tid ung og gomul,

orfaar stokur minnisvardinn.

Detta er sami endir og 1 ,,Yfirliti*. Pad eina sem hun letur eftir sig og
4 hana minnir er skaldskapurinn, pott 1 smau sé, adeins ,,0rfaar stokur*.
Pessar stokur minnist htin 4 1 bréfi til Frimanns brédur sins, dagsettu a
Saudarkroki 14. oktdber 1952:

Eg 4 hér heima hjia mér nokkurt samsafn af stkum o.fl. sem ég vil sam-
eina sem mest. D6 allt sé petta samsull mitt litilsvirdi vildi ég ganga fra pvi,

svo a0 pad veaeri ekki adeins 4 lausum blodum, pvi ekki er dhugsandi ad
6.42

einhver hefdi stundargaman af ad fara yfir pa
Detta er si minnisvardi sem han reisir sér sjalf og er hennar sidasta
aviverk. Minnisvardinn i eftirmalunum er iréniskur pvi ad hann er
ekki 1 kirkjugardinum, heldur ésynilegur og annars stadar. Hann er i
tungumalinu og skaldskapnum og fallega skrifudum stilabokum sem

Olina lét eftir sig og vardveittar eru 4 Landsbokasafni Islands.

42 HSk 2116 4to.
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Summary

“My Story Is True but Small”
Biographical Poems by Women

According to the accepted view of Icelandic literary history, so-called evikvadi
(biographical poems) appeared first in the seventeenth century and then dis-
appeared early in the next century. Support for this view consists of citations
to a few male poets who composed poetry about their lives during this period.
Here we can see a common approach in both historical and literary research —
using male writers as a frame of reference and then treating the conclusions as
absolutes.

The fact is that poetry composed by women has always been biographical
and, on the whole, continued to be so well into the twentieth century. The roots
of this tradition lie in the Eddic poems in which women reminisce about their
lives and tell each other their stories as first-person accounts. Their poems are
laments, as are the biographical poems written centuries later by such women
as Gudny Jonsdottir (1804-1836), Una Jonsdottir (1878-1962), Olsf Sigurdar-
dottir of Hladir (1857-1933), Theodora Thoroddsen (1861-1955), Herdis
Andrésdottir (1858-1939), Theodora Thoroddsen (1861-1955), and Olina Jén-
asdottir (1885-1956). Their poems all deal with the restricted lives of women,
the endless drudgery of women’s work, and unfulfilled desire. Running through
all the poems is the metaphor of littleness — these women poets feel powerless
against the literary tradition and the great (male) poets of the day. At the same
time, they emphasize that their poems speak the truth and tell the story of
women’s lives, however small and insignificant.
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